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Friedemann Spicker, Der deutsche Aphorismus im 20. Jahrhundert.
Spiel, Bild, Erkenntnis, Max Niemeyer Verlag, Tiibingen 2004, 1000 S.

Friedemann Spicker — rocznik 1946, studia w zakresie germanistyki odbyt
na uniwersytecie w Kolonii, tam tez w 1973 roku uzyskat stopien doktora fi-
lozofii. Spoéréd kilku jego zatrudnien zawodowych wymienia sie: pracownik
naukowy, wolny naukowiec, wolny pisarz naukowy, lektor, Assistant Profe-
ssor. Po latach pracy na uniwersytetach w Kolonii, Amsterdamie i Seulu pra-
cuje obecnie jako nauczyciel w niepelnym wymiarze godzin w Abendgymna-
sium Rhein-Sieg Siegburg.

Najwiekszym polem aktywno$ci naukowej i pisarskiej Friedemanna Spi-
ckera jest aforystyka, a to dlatego, ze gromadzi aforyzmy, opisuje ich morfolo-
gie, przeprowadza wiwisekcje wewnetrznej struktury, tworzy z nich réznorakie
typologie, bada status gatunku w aspekcie synchronicznym i diachronicznym,
ustala sie¢ powigzan w obrebie krétkich i diugich form literackich oraz w kon-
tekscie calego systemu literackiego. Poza tym takze aforyzmy wymys§la i pisze.
Tak naprawde i na pewno do konca nie wiadomo, co on jeszcze z tymi afo-
ryzmami wyprawia, tak ze zupelnie uzasadnione wydaje sie pytanie, jakie
- jako czlonkowi Kolner Ménner-Gesangverein — zadal mu podczas wywiadu
— Frank Lorentz, a mianowicie: czy rowniez §piewa aforyzmy (zob. Die Kunst,
sich kurz zu fassen, ,,Welt am Sonntag”, 14. November 2004).

Do prezentowanej tu ksiazki, czy tez raczej ksiegi albo wrecz megaksiegi,
i to zar6wno ze wzgledu na jej rozmiar zewnetrzny (1000 stron tekstu ztozo-
nego borgisem!), jak i ze wzgledu na jej wymiar wewnetrzny (zawarto$c¢ infor-
macyjna i stopien jej sproblematyzowania trudne do ogarniecia!), Spicker do-
chodzil latami malymi krokami: recenzjami, przyczynkami, artykulami,
rozprawami zamieszczanymi w czasopismach fachowych lub publikacjach zbio-
rowych. Pierwszg ksigzke wydal w 1997 roku pt. Der Aphorismus. Begrif und
Gattung von der Mitte des 19. Jahrhunderts bis 1912 (de Gruyter, Berlin/New
York; prawie 500 stron!). Mozna jg traktowaé jako nawiazanie do dziela i jego
kontynuacje autorstwa innego olbrzyma wsrod aforystologéw — Gerharda Neu-
manna Ideenparadise. Aphoristik bei Lichtenberg, Novalis, Friedrich Schlegel
und Goethe (Wilhelm Fink Verlag, Miinchen 1976; 864 strony!).

Dwa lata p6zniej, w roku 1999, wydat dobrze wyselekcjonowang — wedtug
wlasnych subiektywnych kryteriéw doboru — antologie zatytutowana Aphori-
smen der Weltliteratur (Philip Reclam jun., Stuttgart), zawierajaca utwory
55 aforystow z réznych literatur, gléwnie europejskich. Trzeba zaznaczyc, ze
nie jest to zwykla antologia, jakich na obecnie skomercjalizowanym rynku wy-
dawniczym corocznie ukazujg sie dziesiatki, ale antologia, ktéra moze stuzyc
réznorakim celom, jej uzyteczno§é pomnazajg bowiem zawarte w suplemencie
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(ponad jedna trzecia objetosci) indeksy: tematyczny i autoréw z biografiami
uwzgledniajacymi pierwodruki lub wydania dziet, z ktérych dokonano wyboru,
oraz literature przedmiotu. W oddzielnej czesci suplementu pomieszczono bi-
bliografie antologii aforystyki §wiatowej i poszczegdlnych literatur oraz pod-
stawowych opracowan historyczno- i teoretycznoliterackich. Suplement zamy-
ka postowie, w ktérym autor objasnit termin ,,aforyzm”, skreslit krotka historie
gatunku oraz wyjasnil wybor tekstéw i ich uporzgdkowanie w antologii.

W nastepnym roku, 2000, wydal Studien zum deutschen Aphorismus im 20.
Jahrhundert (Max Niemeyer Verlag, Tibingen; tylko 220 stron!) skupione
wokot trzech tematéw, stanowigcych jednoczesnie trzy gléwne — poza wstepem,
wykazem zrédet i literatury przedmiotu oraz indeksami nazwisk i rzeczowym —
czesci ksigzki, a to: ,,Aforyzm ekspresjonistyczny”, ,,Niemiecki aforyzm w cza-
sie narodowego socjalizmu” oraz ,Liryka i aforyzm. Teksty na granicy gatunku
w niemieckojezycznej literaturze po 1945 roku”. Z perspektywy roku 2004, roku
wydania omawianej tu monografii, mozna powiedziec, ze Studia stanowig swego
rodzaju uwerture do tematu ,,Niemiecki aforyzm w 20. stuleciu” oraz demon-
stracje wlasciwej autorowi metody badawczej i sposobu prezentacji wynikow
uzyskanych za jej pomoca: skrupulatne zebranie i misterne ulozenie korpusu
aforystyki okreslonego tworcy, okresu i obszaru, pedantyczny jego opis uwzgled-
niajacy wplywy, tematy, formy, typy. Calos¢ tego procesu badawczego wienczag
syntetyczne wnioski w kazdym rozdziale. Materia zaprezentowana w Studiach
po pewnych modyfikacjach redakcyjnych i kompozycyjnych zostata wigczona
w obreb omawianej monografii i wypelnita zaledwie jedna pigtg jej zawartosci.

W przedmowie do swej megaksiegi Spicker wyjawia, ze powstala ona, po-
dobnie jak i poprzednio wspomniane publikacje, jako realizacja powzietego
w polowie lat 70. ogélnego planu badawczego nad aforyzmem; bezposrednio
jest za$ kontynuacjg doprowadzonej do 1912 roku historii aforyzmu niemiec-
kiego, opublikowanej w 1997 roku u Gruytera. Juz w listopadzie tego samego
roku rozpoczal pisanie (Spicker pracuje bez chwili wytchnienia!) monumen-
talnego dziela, a gtéwny zrab manuskryptu ukonczyt w grudniu 2001, uzupel-
nienia wprowadzatl jeszcze do konca 2002, a pojedyncze dodatki bibliograficz-
ne — nawet na poczatku 2004 roku, czyli roku wydania. Jest pewnie tajemnicg
autora, Joanny Boy, ktora tekst zlozyla, oraz wydawnictwa, jakim to przypad-
kiem lub celowym zabiegiem udalo sie ten tekst pomiesci¢ na réwno 1000 stro-
nach formatu 156 x 229 mm. Czyzby oni wszyscy pracowali pod hastem: ,,1000
stron na trzecie tysiaclecie!”?

Ta magiczna liczba stron tekstu to nieistotna ciekawostka. O wiele bardziej
interesujgca jest rowno 1000-stronicowa tresc ksigzki, jej zawartosé¢ informa-
cyjna i kompozycja. Te ostatnig tworzg trzy czeSci oznaczone duzymi lite-
rami alfabetu, a wiec: ,,A. Wprowadzenie” (s. 1-61), ,,B. Aforyzm w pierwszej
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polowie stulecia” (s. 63—448), ,,C. Aforyzm w drugiej polowie stulecia” (s. 449-883)
oraz nieoznaczona zadng numeracja a liczaca ponad 110 stron bibliografia
i indeksy: osobowy i rzeczowy (s. 885-1000). Kazda czes¢ dzieli sie na roz-
dzialy ponumerowane liczbami rzymskimi, te za$ z kolei (nie wszystkie) dzie-
lg sie na podrozdzialy pierwszego, drugiego i trzeciego stopnia oznaczone
numeracjg wielorzedowa. Wszystko to razem tworzy logiczna calo§é seman-
tycznego tréjkata wyznaczonego kluczowymi stowami podtytutu: Spiel, Bild,
Erkenntnis.

Nie sposéb w kilkustronicowym omodwieniu streSci¢ chocby pobieznie
i sprawozdawczo zawarto§é calej monografii. Sprobujmy przynajmniej ujaw-
ni¢, co kryje sie za formutami tytulowymi poszczegblnych czesci kompozy-
cyjnych. I tak: 60-stronicowe ,,Wprowadzenie” w pierwszym rozdziale za-
wiera sformulowanie problemu, prezentacje ustalen dotyczacych historii
gatunku oraz okre§lenie aforyzmu, dalej: stan badan, ktéry autor ocenia jed-
nym lakonicznym zdaniem: ,Der Aphorismus ist ein Niemandsland” (s. 9)
i na poparcie tej konstatacji przytacza Swiadectwa obecnoéci (raczej nieobec-
noéci) aforyzmu w historiach, encyklopediach i leksykonach literatury nie-
mieckiej. Ukazuje takze inny obraz stanu badan wyrazajacy sie w catkiem po-
kaznej liczbie opracowan szczegélowych. W drugim rozdziale siega do korzeni
19. wieku, przypomina tradycje austriackg z charakterystyczng dla niej for-
mula: ,,Der Aphorismus ist die 6sterreichische Form des Pholosophierens”
oraz liczne grono tworcéw spod szyldu Wiedenskiej Szkoly Aforystéow. Na-
stepnie kresli ekskurs o recepcji Nietzschego w tworczoS§ci pisarzy niemiec-
kojezycznych. Rozdzial i zarazem cze$¢ wprowadzajaca konczy tekst poswie-
cony aforyzmowi na przetomie wiekéw 19. i 20.

Czeét o niemieckojezycznym aforyzmie w pierwszej polowie 20. stulecia
rozpoczyna rozdzial o sytuacji gatunku po przelomie wiekéw, charakteryzu-
jacej sie kontynuacjg wyprébowanych modeli gatunkowych, realizowanych
w tzw. aforystyce serca (Aphoristik des Herzens), okruchach mys§li (Gedan-
kensplitter) i tradycyjnej moralistyce. Obok tej tradycji widoczny w tym okre-
sie staje sie nurt aforystyki podejmujacej problematyke $wiatopogladowsa
i naukowg (Weltanschauungsaphoristik) oraz aforystyki nacechowanej zna-
mionami impresjonizmu i symbolizmu. Dla tych, ktérzy przekonani sg o tym,
ze aforyzm jest gatunkiem wybitnie meskim, interesujacy moze sie wydac
tekst o aforystyce kobiecej (Frauenaphoristik). Dalej autor omoéwil takie te-
maty, jak aforyzm austriacki po przelomie wiek6éw, rola 19-wiecznej tradycji,
pozycja Karla Krausa oraz twoérczosc aforystow pozostajacych w jego kregu,
a wiec zagadnienie recepcji jego aforystki.

Drugi rozdzial tej czeSci to aforyzm niemieckojezyczny w latach
1910-1933/38 i jego ekspresjonistyczne nacechowanie. W nurcie tej odmiany
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gatunku specjalng uwage zwrocit autor na aforyzm austriacki, pozycje Franza
Kafki, zagadnienie konserwatyzmu, wplyw felietonu jako swoistego produktu
wiedenskiej kawiarni, eksperymentatorska role Roberta Musila i préby sfunk-
cjonalizowania aforyzmu w obrebie innych gatunkéw: autobiografii, powie-
Sci i eseju. Odrebne miejsce w tym rozdziale zajat aforyzm z czaséw Republiki
Weimarskiej z reprezentatywng odmiang konserwatywna oraz polityczno-
-satyryczna, a takze aforyzm o tendencjach nacjonalistycznych.

Nacjonalizm i emigracja to temat trzeciego rozdziatu tej czeSci monogra-
fii z takimi zagadnieniami, jak aforyzm i nacjonalistyczna teoria literatury,
przyslowie i aforyzm w czasach nacjonalizmu, aforyzm emigracji wewnetrz-
nej, aforyzm i uchodzstwo. W nastepnym rozdziale, czwartym, autor zajal sie
relacjami aforyzmu i nauki, opisuje wiec miejsca styczne aforyzmu i filozo-
fii, role aforyzmu w marksizmie i teorii krytycznej, w filozofii analitycznej,
w filozofii religii i na innych obszarach nauki oraz w obrebie prawa, naukach
o sztuce i w pokrewnych dyscyplinach wiedzy, konfrontuje teorie aforyzmu
z aforystyczng praktyka. Dygresyjnie zajal sie moda ekscerpowania afory-
zmow z tworczosci pisarzy i ukladania antologii specjalnego przeznaczenia,
tzw. Brevier- »Aphorismen«. Druga cze§¢ monografii konczy podsumowanie:
,»Aforyzm w polu napiecia miedzy naukg a literaturg”.

Trzecig czesé dziela zaczyna Spicker rozdzialem o aforyzmie z poczatkow
Republiki Federalnej i dowodzi, ze rok 1945 nie byl ,,godzing zero” w historii
gatunku, a jedynie konwencyjnie, w celach metodologicznych, przyjeta cezura.
Wskazuje na odrodzenie gatunku w czasach Adenauera i okre§la te odmiane
historyczna mianem chrzescijansko-konserwatywnej, ktéra przemienila sie
pézniej — jak to okre§la — w Lebenshilfe- i Erbauungsaphoristik. Nastepnie
zajal sie zinwentaryzowaniem aforystyki kobiecej powstalej po 1945 roku.
Rozdzial zakonczyl uwagami o tradycyjnie pod wzgledem formy i tresci zo-
rientowanej aforystyce z lat 1950-1970, wskazujac jednocze$nie na jej aspek-
ty innowacyjne. Przedmiotem drugiego rozdziatu jest tworczo$c¢ kontynuato-
réw aforyzmu austriackiego po przelomie wiekéw, a wiec wigzace sie z tym
kwestie konserwatyzmu, tradycji kawiarnianej i upolitycznienia. Trzeci roz-
dzial przeznaczy! Spicker dla aforyzmu szwajcarskiego, ktorego historie za-
mknal w formule: ,,Vom Einzelgdngertum zu Politisierung und Postmoder-
ne”. Polem obserwacji badawczej w czwartym rozdziale stal sie aforyzm
w DDR, ktérego cecha byla nieodpowiedzialno$¢ i Scisty zwigzek z afirma-
tywna satyra, chociaz — odnotujmy gwoli sprawiedliwos$ci — dostrzezony zo-
stal zwigzek aforyzmu z opozycja.

W sz6stym rozdziale (pigty stanowi podsumowanie tematu o aforyzmie
niemieckim w latach 1945-1970) zostala ujeta historia aforyzmu w Republi-
ce Federalnej po 1970 roku. Na wstepie autor wyodrebnil odmiane aforyzmu
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socjalkrytycznego i oméwil tworczo§é Theodora Adorna i jego nastepcow,
dalej: zwiazek aforyzmu i satyry, mode na kalambury i ,,zdania kandyzowa-
ne”, regres gatunku, kontynuacje klasycznej moralistyki, odrodzenie trady-
¢ji hipokratejskiej, pojawienie sie tzw. aforyzmu pragmatycznego. Rozdzial
koncza uwagi o aforystyce trywialnej (Trivialaphoristik).

Si6dmy rozdzial ,,Na granicy gatunku” przynosi obserwacje dotyczace rela-
¢ji pomiedzy aforyzmem i slownikiem, aforyzmem i esejem (Erwin Chargaff,
Albrecht Fabri, Max Bense), aforyzmem i liryka (Elazar Benyoétz), wreszcie
— aforyzmem i dziennikiem (aforyzm jako zapiska w dziennikach takich pisa-
rzy, jak: Ernst Jiinger, Elias Canetti, Wolfdietrich Schnurre, Peter Handke).
Koncowy tekst tego rozdzialu to uwagi o postmodernistycznym fragmentary-
zmie (Botho Straul}, Franz Josef Czernin). Gléwny korpus monografii zamy-
ka - jako rozdzial 6smy — podsumowanie o aforyzmie niemieckojezycznym
w latach 1970-2000.

Niezwykle wazng i godng podziwu cze§¢ dzieta Spickera stanowi biblio-
grafia, i to nie tylko z tego wzgledu, ze liczy ona ponad 110 stron tekstu zlo-
zonego petitem, ale ze wzgledu na jej kompletnos¢ i warto§é dokumentacyj-
na. Dokumentuje ona bowiem w pierwszej czesci tworczosé aforystyczna, czyli
literature podmiotowa, okolo 650 autoréow, stanowigca podstawe opisu i ma-
terial egzemplifikacyjny dla formulowanych wnioskéw, oraz nie mniej liczng
literature przedmiotowa, ktéra unaocznia zaré6wno stopien krytycznego zain-
teresowania aforystyka poszczegblnych tworcow, jak i ich range. Literatura
przedmiotu stanowila tez pole konfrontacji dla refleksji krytycznej badacza
ujetej w postaci zobiektywizowanych wnioskow i sagdéw oceniajaco-wartoSciu-
jacych majacych sankcje rozstrzygajaca. Druga czes$é bibliografii zawiera
ogo6lng literature sekundarng (ponad 400 pozycji) w przewazajacej liczbie — co
oczywiste — niemieckojezyczna, ale reprezentowane jest literaturoznawstwo
angielskie, francuskie, wloskie, hiszpanskie, a nawet — co juz nie jest takie
oczywiste — polskie. Swiadezy to o znakomitej orientacji autora zaréwno w za-
kresie rodzimej aforystologii, jak i krajéw oSciennych.

Dzieto wienczg indeksy: osobowy i rzeczowy. Ten ostatni zawiera nazwy ga-
tunkéw spokrewnionych z aforyzmem oraz wchodzacych z nim w réznorakie
zwigzki. Uwzgledniono rowniez nazwy pradéw filozoficznych i estetycznych,
ktore oddziatywaly na aforyzm badz to koniunkturalnie, badZz dekoniunktu-
ralnie. Aparatura indeksowa czyni monografie wielce uzyteczna, mozna jg bo-
wiem uzytkowaé na rézne sposoby: systematycznie i wyrywkowo — jak leksy-
kon lub encyklopedie wiedzy o aforystyce niemieckiej 20. wieku.

Monografia Friedemanna Spickera to dzieto zupelnie wyjatkowe, zarow-
no autor, jak i wydawca zapewnili sobie trwale miejsce w aforystologii nie-
mieckiej i ukazali wzér (trudny do nasladowania!) postepowania badawczego
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filologom, dla ktérych ich rodzima aforystyka nadal jest dziedzing niczyja.
Mozna mieé tez pewnosé, ze Spicker jako badacz aforyzmu nie powiedziat
jeszcze ostatniego stowa; weale bym sie nie zdziwil, gdyby w czasie zupelnie
nieodleglym objawil sie nam jako autor monumentalnej summy aforystolo-
gicznej, i to nie tylko niemieckiej, ale powszechnej. Friedemann Spicker ma
do tego kwalifikacje.

Kazimierz Orzechowski (Gdansk)



